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Lettre datée du 23 septembre 1991, adressée auSec rétaire
général par le Représentant permanent de | a République
populaire dénpcratique de Corée auprés de |'Organisation

des Nations Unies
D ordre de non gouvernenent, |'ai |'honneur de demander que le texte des

résol uti ons adoptées par |a 85e Conférence interparlenentaire, qui s'est tenue
a Pyongyang (République popul aire dénocratique de Corée) du 29 avril au

4 mai 1991, soit distribué comme docunent officiel de |'Assenbl ée général e au
titre des points 12, 33, 35 37, 47, 48, 49, 51, 52, 53, 54, 55 56, 57, 58,
59, 60, 61, 62, 63, 64, 67, 69, 92 et 98 de |'ordre du jour.

L'Ambasgadeur

(Signé) PAK Gil Yon
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LE ROLE DES PARLEMENTS DANS LE SQUTI EN DES EFFORTS VI SANT A
DYNAM SER LES ACTI ONS DE PAI X AU PROCHE ET AU MOYEN- CRI ENT,
Y COWR S DANS LE GOLFE PERSI QUE

(Résol ution adopt ée par 889 voix contre 29 et 37 abstentions)*
La 85e¢ Conférence interparlementaire,

Rappelant toutes les résolutions adoptées par |e Conseil de sécurité des
Nations Unies sur la situation au rroche et au Myen-Orient, y conpris dans |e
golfe Persiyue, et dont |'application, selon [a Charte des Nations Unies
s'inpose a tous les Etats nenbres

Rappelant 3galement toutes | es résolutions adoptées par |es Conférences
de |I'Union interparlementaire, notamment par |a 77e Conférence (Mnagua) et la
84e Conférence (Punta del Este), qui réaffirnent en particulier le droit de
toutes les nations de sauvegarder leur intégrité territoriale et
|"inviolabilité des frontiéres internationales,

Affi'rmant son attachement a un ordre nondial ms en place sous |"autorité
des Nations Unies et fondé sur les principes du respect du droit
international, de |'arbitrage, du respect des droits de |'home, de la
souverai neté des Etats, du droit des peuples a disposer d'eux-ménmes, ainsi que
sur |'existence d'institutions parlenmentaires dénocratiques,

Ayant conscience de | a nécessite absol ue d' assurer une paix juste et
durable au Myen-Orient sur |la base de la mse en oeuvre de toutes |es
résolutions du Conseil de sécurité concernant cette région, et du climat

.

actuel, propice ala réalisation de ce but,

Notant que |le Myen-Orient est une terre de haute spiritualité ousont
nées |es grandes religions nonothéistes et |e berceau des grandes
civilibetions et que, du fait de cette situation priviligiée, | es homes et
les fermes de |a région doivent pouvoir surmonter |eurs antagoni smes et vivre
en paix,

Profondément troubl ée par la situation tragique d'innonbrables réfugiés
dans la région,

* - |a délégation des Emirats arabes unis a expriné des réserves sur le
8e paragraphe du préanbul e.

- La dél égation de 1'Iraq a exprimé des réserves sur |le 8e paragraphe
du préanbule, ainsi que sur les paragraphes 10 et 16 du dispositif.

- La délégation de |a République islamique d'Iran a expriné des
réserves sur |es paragraphes 3, 4 et 18 du dispositif.
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Exéoccupée par les graves violations des droits de |'homme comm ses dans
les territoires occupés de Pal estine, qui constituent une sérieuse nenace pour
la paix et la sécurité au Myen-Orient et goulignant |a nécessité pour |les
Nations Unies de suivre et d observer la situation en ce qui concerne ces
viol ations, conforménent aux paragraphes 7 et 8 de la résolution 681 du
Consei | de sécurite,

Préoccupée également par les graves violations des droits de |'honme des
Pal estiniens au Koweit, des Kurdes et des Turkmenes en Iraq ainsi que des
autres mnorités opprimees,

Dép orant | es donmmges catastrophiquas causés par |a guerredu Golfe a
| " environnenment, dont |es conséquences risquent d' étre durables, sinon
i rréversibles,

1. Se felicite de la restauration de |a souveraineté du Koweit, en
application des résolutions du Conseil de sécurité des Nations Unies;

2. Reaf firne_a nouveau Sa conviction que |a convocation de |a
conférence internationale sur la paix au Myen-Orient sous |es auspices des
Nations Unies constitue |l e cadre d une solution juste et durable du conflit
arabo-israélien

3. Affirme | a nécessite de nettre en oeuvre toutes |es résolutions du
Consei|l de sécurité des Nations Unies, notamment |es résolutions 242 (1967)
et 338 (1973);

4, Souligne le droit de chaque Etat de la région, y conpris Israél, de
vivre en paix a |'intérieur de frontiéres slres et reconnues, a |'abri de
menaces ou d' actes de force;

5. Demande instommental sraél de mettreen oeuvre | es résol utions des
Nations Unies et de se retirer inconditionnellenent des territoires arabes
occupés de la Rive occidentale, de |a bande de Gaza, des hauteurs du Col an et
du Sud- Li ban;

6. Demande également qu'il soit ms un terme a |'établissenment, a
|"edification et a la planification de col onies de peupl ement dans | es
territoires arabes occupés et recommande |e démanteél enent des col onies
exi st ant es:

7. Cons' " re que le peuple palestinien a le droit a |I'indépendance
national e (résolution de |'Assenbl ée générale des Nations Unies de 1974), que
ses droits |égitines, a savoir son droit a une patrie, a |'autodéternination
et a la création d un Etat indépendant sur son territoire, doivent ét »

reconnus;

8. Appuie | e processus de réconciliation nationale en cours au Liban,
qui favorise la restauration du |a souveraineté, de |'indépendance, de |'unité
et de |'intégrité territoriale de cet Etat, et demande |e départ de toutes |es

troupes étranger-es de ce pays:
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9. Invite chaque Etat a respecter |la personnalité .t |'identité
culturelle, ethnique et |inguistique de toutenm norité vivant sur son
territoire:

10. Cemande que |es popul ations kurdes et turknenes ainsi que les autres
popul ations qui ont été forceées de se deplacer puissent rentrer dans |eur pays
sous | es auspices des Nations Unies et y vivre en toute sécuriteé;

11. Invite les Nations Unies a prévoir des garanties efficaces des
droits de toutes|es mnoriteés;

12. [nvite toutes| es parties en cause a envisager la possibilite de
mettre en place un mecani sne conparable a celui de |a Conférence sur la
sécurité et la coopération en Europe afin de favoriser le dialogue et la
détente dans la région et de faciliter ainsi, auMyen-Oient, |e réglenent
des questions en suspens, qui se rapportent aux donmaines des trois

"corbeilles" de la CSCE

13. Appuie |’initiative du Comté exécutif visant a organi ser une
conférence de |’ Union interparlenentaire sur la coopération et la sécurité en
Mediterranée, qui contribuerait a |’élimnation des foyers de tension dans |la
régi on:

14. Invite | es gouvernenments a ne pas autoriser |'exportation d armes a
des régimes dictatoriaux comme a tous|es pays qui ne respectent pas les
droits de |'homme et a adopter des regles strictes en ce qui concerne |es
produits susceptibles d applications a la fois civiles et mlitaires

15. Appelle |l es parlenments et |es gouvernenments du nonde a apporter leur
ai de aux popul ations victimes des événenents du Myen-Oient;

16. Demande instamment au Conseil de sécurité de prendre d urgence |a
décision de lever |'enbargo contre |'Iraq, conformément a sa résolution 687
et d adopter des mesures efficaces d’ aide aux popul ations iraquiennes dont |a
situation est dramatique, en excluant les armes et toutes |les matieres pouvant
awoirune utilisation mlitaire:

17. Invitetous|es Etatsde la région a faciliter |"action du Comteé
international de |la Croix-Rouge, du Haut Conmi ssariat des Nations Unies pour
les réfugiés, de |"Ofice de secours et de travaux des Nations Unies pour |es
réefugi és de Palestine dans |e Proche-Orient (UNRWY), ainsi que des oeuvres
d entraide humanitaire en vue d’ assister |es prisonniers de guerre, |es
refugi és et les victimes des hostilites:

18. Denande a t s les parlenments et a tous les go vernenents d' user de
l eur influence pour obtenir la libération imediate et inconditionnelle des
otages encore détenus au Liban et ailleurs;

19. Estime que les parlementaires ont un rdle a jouer en vue du
rapprochement des peuples de la région et de leurs cultures pour favoriser la
reconnai ssance nutuelle de la valeur et de la richesse de chacune d'elles;
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20.  Imvite toutes les nations a coopérer a |la réparation des dommages
causés a |’ environnement par la guerre du Golfe et ptie instamment |a
comunaut é internationale d étudier |es nesures a prendre pour éviter que
soi ent a nouveau conm s des actes risquant de causer de graves dégats a
| " envi ronnenent :

21. Recommande que |le Comté de |’ Union interparlenentaire sur les
questions relatives au Myen-Orient poursuive sa tache et fasse rapport au
Conseil interparlenentaire, lors de sa prochaine session, sur |es mesures
prises en application de |a présente résolution, et jnvitg donc tous |es pays
a coopérer a cet effet avec ce Comté.
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LE ROLE DES PARLEMENTS DANS LE SOUTIEN DES EFFORTS VISANT A DYNAMISER LES ACTIONS
DE PAIX AU PROCHE ET AU MOYEN-ORIENT, Y COMPRIS DANS LE GOLFE PERSIQUE

Vote sur la résolution

Résultats du vote
Voix positives .......... 889
Voix négatives ..........2
Abstentions . ............3
R 11 I i
{OUT [NON|ABS | jour |NON|ABS | |OUT |NON|ABS |
I I I | | S N | I T |
] P [ I I
Algérie | 14] -] -|Grace 112} -] -1Philippines | Absent
IR
Abderagne j 0] -| -|Aongriela | 13)bs-|nt-{Portugatogne | Absent
Argentine | 15] -| ~=|Inde | 260] -l -IRép. arabe syrienne | 13| -| -|
Australie | 13] -} -lindonésie | 21} -} -(République de Corée | 16| -} -]
Autriche | -l -1 12}Iran (Rép. islam. d*)| 10| 6] -|Rép. dém. pop. lao | 1| -1 -
Bangladesh { 19] -] -lirag | 13} -] -|Rép. pop. dém. corée | 13} -| -|
Belgique | Absent ]Irlande | 11} -] -|Rép.-Unie de Tanzanie | 14| -] -|
Bolivie | Absent |[Israél | -} 1| =|Roumanie | 4l -] -]
Brésil | Absent (Italie | 1771 -] -|Royaume-Uni | 13| 4] -|
Bulgarie | Absent {Jamaique | 11] -] -|Saint-Marin w0 - -l
Cameroun | 13| -] =|Jamahiriya arabe 1ib.| Absent |Sénégal | Absent
Canada | 111 1} 2|3apon 20f -] -|sriLanka | 13 -] -]
Cap-Vert | 10] ~| -}Jordanie 1] -] -|Sudde e - -l
Chili | 10| -] -|Luxembourg 10} -} -/Suisse | 12} - -|
Chine | 23] -] -|Malaisie 13] -| -|Tchécoslovaquie | 10} 3} -}
Chypre | 0] -| -|Matawi -] -] 12|Thailande IR A I
Cote d'Ivoire | 12| -| ~|Malte 10] -| -|Tunisie | Absent
Cuba | 13] -} -|Maroc 14| -] -|Turquie 1 7] -} -|
Danemark | 12} -] -|Mexique 18] -} -]urss | 22f -} -|
Dj ibouti | 0| =] «]Mongolie 11} -} -|Uruguay | Absent
Egypte | 17| -] -|Namibie 1] -| -|venezuela 1 13) -] -]
Emirats arabes unis | 6) 4| -[Nicaragua 11 -| -|viet Nam |10 - -]
Equateur | Absent |Norvige 10} -] 1{Yvémen | 3] -] -]
Espagne | 15] =] -|Nouvelle-Zélande 1| -] -lYougoslavie | 4] -] -|
Ethiopie | 10} -| -|pPakistan Absent |Zaire 18] -] -}
Finlande | 12} -] -|Pays-Bas -] ~| 10|Zambie w2l - -l
France | 7] -] -|pérou 10| =-| -]Zimbabwe |12} -] -

N. 8. Cette liste ne comprend pas les délégations présentes a la Conférence qui ne pouvaient pas
participer aux votes en vertu des dispositions de l*article 5.2 deSstatuts.

/e..
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NECESSI TE DE PREVENIR LA PROLI FERATI ON DES ARMES NUCLEAI RES
ET D AUTRES ARMES DE DESTRUCTI ON MASSI VE, D ASSURER LA
SECURI TE DE TOUS LES ETATS ET DE RENFORCER LES MESURES DE

CONFI ANCE DANS LE CADRE DU PROCESSUS DE DESARVEMENT
(Résol ution adoptée sans vote)
La e-vingt-cinquiéme Conf érence interparlementaire,

Convai ncue de |'inmportance de la contribution des parlenents et des
parlementaires aux efforts visant a prévenir la prolifération verticale et
hori zontale des arnes nucléaires et d autres armes de destruction massive, a
assurer la sécurité de tous les Etats et a renforcer les mesures de confiance
dans le cadre du processus de désarnmenent

Convai ncue en outre .que |a sécurité de tous les Etats repose sur des
facteurs politiques, mlitaires, économ ques, sociaux et écol ogi ques ainsi que
sur |'instruction civique,

Consciente que la paix est une condition indispensable a la survie de

|"humanité, a |'instauration de rapports d'entente et d amtié entre les
peuples et & la réalisation des droits fondanentaux de |'home,

Reconnai ssant que la course aux armenments entraine le gaspillage et la
destruction d'inportantes ressources mtérielles et intellectuelles et nuit

donc au progrés social et a |'instauration de neilleures conditions de vie
pour la popul ation nondiale

Es imant que toutes les nations ont fondamental enent intérét a élimner
| es ermes nucl éaires et autres arnes de destruction nessive parce que
| "existence de telles armes nuit aux intéréts vitaux de tous les Etats en
matiére de sécurité

Rappelant que | a course aux arnements contredit |es principes
fondanentaux de la Charte des Nations Unies, notamment |e respect de la
souverai neté, de |'indépendance et de |'intégrité territoriale des Etats
|"interdiction de la menace ou de |'enploi de la force et la non-ingérence
dans les affaires intérieures des Etats,

Réaffirmant que la protection des droits de |'home et des droits civils,
la garantie des |ibertés fondamentales et |'établissement des sociétés selon
les principes de |a dénocratie, de la légalité et du hien-étre social peuvent
contribuer largenent & la paix nationale et, en conséquence, a la paix
i nternational e,

Rappelant |'inportance des principes du droit international, notament
ceux du respect de la souveraineté, de |'égalité, de |'indépendance politique,
de |'intégrité territoriale et du-droit des peuples a |'autodéterm nation,

Rappelant ausSi que |la course aux armements est inconpatible avec

| "obligation qu' ont tous |es Etats de régler pacifiquenent leurs litiges
internationaux, qu'elle est une négation des principes de la coexistence

fene
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paci fique et de la détente entre Etats et un refus de |la coopération et de
|"entente internationales, et qu' elle constitue un obstacle de plus sur la
voie de |"édification d un nouvel ordre international juste et équitable,

Notant avec satisfaction que, durant ces dernieres années, s'est opérée
une percee significative sur la voie du désarnement, en raison de

|"instauration d un climat de détente entre |es grandes puissances,

Vivement préoccupée par le fait que de grandes pui ssances, en prenant
certaines initiatives en mati ére de désarnement, cherchent en fait a

substituer de nouvelles armes plus perfectionnées et perfornantes a des arnmes
devenues obsol étes,

Trés préoccupee également par le fait que d autres Etats consacrent

d' inportantes ressources a |'acquisition d arnmes nucl €aires, chimques et
d' autres armes de destruction nassive,

Convaincue de |'inpérieuse nécessité d intensifier les efforts déployés
dans |le cadre des négociations bilatérales et multilatérales, en vue d aboutir
a des accords concrets en matiere de désarmenent et de favoriser le maintien
de la paix et de la sécuriteé internationales,

Reconnaissant que |'élinmnation de |la course aux arnements et |a
réalisation de tout progres en natiere de désarmenent et de prévention dc |a
prolifération des armes nucl éaires et d autres arnes de destruction massive
presupposent le rejet de toute politique visant une domination nondiale ou
régionale par la force mlitaire,

Réaffirmant | e point de vue exprime dans |le Docunent final de |a
Conférence internationale sur la relation entre |le désarnenent et le
dével oppenent (1987), selon |lequel cette relation est étroite et
mul ti di nensi onnel | e,

Rappelant | es recommandations de |a Conférence intorparlenentaire sur le
désarnement (Bonn, 21-25 nmai 1990) qui met |'accent sur |'urgente nécessiteé
dintensifier les efforts de désarmenent, de reduire les dépenses militaires
et d affecter les fonds ainsi |ibérés au dével opppenent économ que et social,

Consciente de ce que |es négociations sur |es forces arnées classiques
constituent un aspect inportant de la limtation des armenents,

" _nisant une adhésion totale aux accords internationaux relatifs a la
[imtation des arnenents,

Reconnaigsant | es avantages que présente |'énergie nucléaire si elle est
utilisée de facon réfléchie et ades finsstrictement pacifiques (production
d électricité, applications dans |es domai nes de |a nédecine, de
|"agriculture, des sciences, etc.) ainsi que le droit de tous les Etats, sans
discrimnation, de produire et d utiliser |'énergie nucléaire a des fins
paci fiques et de dével opper |a recherche dans ce donaine,
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L Exhorte |les Etats dotés d armes nucl éaires a renplir leurs
obligations en vue de parvenir a un désarnmement nucl éaire conplet;

2. Exhorte les Etatsa renoncer a |’ enploi ou a |la nenace d’ arnes
nucl éaires ou d autres arnes de destructi on nassive;

3. Reconnait qu'il est nécessaire que les Etats dotes d arnes
nucl éaires donnent aux Etats non dotés d’ armes nucl éaires des garanties
accrues de sécurité quant a la non-utilisation de ces arnes;

4, Exhorte tous les Etats qui ne sont pas parties au Traité sur la
non-prolifération des armes nucl éaires (TNP) a adhérer a ce traité et a
conclure des accords de garanties avec |’ Agence internationale de |’ énergie
atom que (AEA);

5. Rappelle a tous les Etats parties au TNP qui n’ont pas encore conclu
d accords de garanties avec 1'AIEA que |la conclusion d accords de garanties
dans les délais fixés constitue une obligation absolue pour les Etats parties,
et | es engage vivemert a conclure de tels accords e a les faire entrer en
vi gueur aussi rapi denent que possible;

6. Considere que |es programes nucl éaires des Etats qui n'ont pas
signé d accords de garanties représentent uUne nenace pour |a paix et la
sécurité internationales, et engage vivenent tous les Etats qui ne |’ont pas
encore fait a adhérer au TNP;

7. Exhorte tous les Etats a garantir que |eurs exportations de
mati eres, d équipenent et de technol ogie nucl éaires a des Etats non dotés
d’armes nucl éaires ne contribuent pas a la nise en place de programmes
d armement nucl éaire, et exhorte em outre les Etats fournisseurs d energie
nucl éaire a exiger, ccmme condition préalable a de telles exportations, |es
garanties total es de 1'AIEA;

8. Se félicite des aneliorations constantes destinées a renforcer
| "efficacité des garanties de 1'AIEA, et denande instamment que Ce processus
se poursuive

9. Reconnalt que des attaques contre des installatio: S nucl éaires
pourraient donner lieu a d inportants rejets radioactifs sus:eptibles
d’ entrainer de graves conséquences, et exhorte lesEtats participant % la
Conf érence du désarnmenent a coopérer afin de trouver dans un avenir proche une
solution satisfaisante a cette question

10. Invite tous les Etats a adhérer au Prenier Protocol e additionnel
de 1977 aux Conventions de Geneve de 1949, qui interdit |es attaques contre
| es central es nucl éaires de production d énergie électrique:

11. Se félicite du fait que la coopération internationale visant a

renforcer la sécurité nucléaire et la protection radiologique s'intensifie
depui s |’ accident de Tchernobyl, principaleneu, sous |’'égide de 1'AIEA;

/oo,
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12. Exhorte tous 1es Etats dot és de programes nucl éaires a assortir
ceux-ci des normes les plus strictes de sécurité nucléaire et de protection
radi ol ogi que ainsi qu' a intensifier 1a coopération internationale afin d aider
*haque nation a adopter les nesures et les réglenentations nécessaires a une
utilisation slGre de |’énergie nucléaire civile;

13. Prie inpstamment |’ Organisation des Nations Unies de poursuivre son
réle en coordonnant |es nesures visant a prévenir la prolifération des armes
nucl éaires, a instaurer la confiance entre les Etats et a pronouvoir le
processus général de désarnenent;

14. Se félicite des initiatives régionales prises en matiére de
non-prolifération, en particulier Ge la création de zones exenptes d' arnes
nucl éaires telles que celles qui sont prévues dans le Traité de Tlatelolco
pour 1'Amérique |atine (1967) et |le Traité de Rarotonga pour |e Pacifique Sud
(1985);

15. Exprime | e souhait de voir naitre d autres initiatives, notanment en
vue de faire de la Mediterranée et du Proche et Myen-Orient une zone
dénucl éari sée:

16. Demand instamment auxgouvernements d effectuer des réductions
substantielles de leurs budgets nmilitaires et de réaffecter une partie
inportante des ressources ainsi |ibérées a des programmes de dével oppenent
social et économ que, notamment dans |es pays da tiers nonde

17. Invite tous les Etats a publier |eurs dépenses mlitaires
conforménent au systéne international normalisé pour |a publication des
dépenses nilitaires des Nations Unies;

18. Préconise |’ organisation d une réunion des principaux exportateurs
d’armes afin d encourager ceux-ci a prendre fornellenment |’ engagenent de faire
preuve d’ une transparence accrue et d' une plus grande nodération dans |eurs
exportations d arnes;

19. Se felicite de |la signature en novenbre 1990, par 22 Etats, du
Traité sur | es forces arméesconventionnel l es en Europe et demapde que soient
prises des mesures plus énergiques de limtation des armes conventionnelles;

20. Encourage tous |les parlenents et tous |es gouvernenents a promouvoir
activenent |’ adoption, a une date rapprochée, d' un traité d interdiction
conpl éte des essais nucléaires afin que tous les Etats cessent a tout jamais
| es essais nucl éaires dans tous les nilieux et que soit atteint |’ objectif
final de |"élimnation globale des arnes nucléaires et de la prévention de |a
prolifération nucléaire;

21. Prie les Etats qui ne |’ont pas encore fait d' adhérer, d’ une part,
au Protocole de Geneve du 17 juin 1925 concernant la prohibition d enploi ala
guerre de gaz asphyxiants, toxiques ou simlaires et de noyens bactériol ogi ques
et, de 1 ‘autre, a la Convention du 10 avril 1972 sur |'interdiction de la mse
au point, de 12 fabrication et du stockage des arnes bacteériol« yjiques
(bi ol ogi ques) ou a toxines et sur |eur destruction
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22. Souligne qu'il est absolunent nécessaire de conclure rapidement,
conforménent aux recommandations de la Conférence de Paris (janvier 1989) sur
["interdiction des armes chimques, une convention d interdiction de |a mise
au point, de la fabrication, du stockage et de |'enploi des arnes chimiques,
qui soit effectivenent globale, universelle et vérifiable;

23. Prie instamment tous |les Etats d' appliquer |le plus |argenent
possi bl e des mesures de confiance et de faire preuve de la plus grande
transparence dans | eurs accords de sécurité tout particulierement en période
de tension et de crise politiques;

24, Recommande aux Etats de s'abstenir de déverser |eurs déchets
nucl éaires ou toxiques dans |les hautes ners et dans |es pays du tiers nonde

25. Denmande que soient prises toutes |es mesures de garantie nécessaires
pour que |'espace extra-atnosphérique ne soit utilisé qu a des fins pacifiques:

26. Prie instamment |es parlenents d' exam ner favorablenent |es
recomrandations d'action parlenmentaire adoptées a |la Conférence
interparlementaire sur |le désarnenment (Bonn, 21-25 nai 1990) et de prendre des
mesures en conséquence;

27. Demande aux groupes nationaux de tous |es parlenents membres de
1'Union d' user de leur influence auprés de | eurs couvernements respectifs pour
qu'ils appuient les principes contenus dans |a présente résol ution

POLI TI QUES DESTI NEES A METTRE FIN A LA VI OLENCE EXERCEE
A L' ENCONTRE DES ENFANTS ET DES FEMMES

(Résol ution adopt ée par accl amati on)
La 85e Conférence interparlenentaire,

Rappelant |a résolution de la 72e Conférence interparlenmentaire concernant
la nécessité d actions parlenentaires et autres en vue de définir des
initiatives propres a réaliser |'égalité des droits et des responsabilités des
hontnnes et des femes,

Rappelant | a Convention des Nations Unies sur |'"élimnation de toutes les
formes de discrimnation a |'égard des fenmmres et |les Stratégies prospectives
d'action de Nairobi pour la pronotion de |a femme, dans |esquelles il est
déclaré que la violence infligée aux femmes est considérée conmme un obstacle
majeur a la réalisation des objectifs de |a Décennie des Nations Unies pour |la
ferme : égalité, dével oppenent et paix,

Rappelant | a Convention relative aux droits de |'enfant et |la Déclaration
mondi al e en faveur de la survie, de la protection et du dével oppenent de
| " enfant,

Rapelant que |l es Nations Unies ont proclané 1'anné 1594 " Année
internationale de la famlle" et que la violence fanmiliale constitue un grave
abus de pouvoir et des relations de confiance ou des |iens de dépendance,
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Reconnaissant que, partout dans | e nonde, |l es femmes et | es enfants
constituent une richesse potentielle pour la vie politique, économiqueet
socioculturelle de la nation,

Reconnaissant que |a violence et |a nenace de viol ence traduisent et
aggravent |'inégalité de la condition de la fenme tout en conpronettant ses
chances de participer pleinement et équitablement au dével opperment économi que,
social, culturel et politique, et qu' elles sont en contradiction directe avec
|l es objectifs de dével oppement et d' égalité

Reconpaissant que |a perpétuation de |'inégalité entre | es homres et |es
femmes contribue aumaintien de |'état de dépendance économ que et sociale dos
fermes envers les hommes, limte la participation des fermes a la vie de la
soci été et nuit donc au processus de dével oppement hunain,

Reconnaissant que la violence conmise a |'encontre des femmes et des
enfants dans | es pays dével oppés comme dans |es pays en dével oppement est un
probl éme chroni que grave, qui englobe |es agressions physiques, psychol ogi ques
et sexuelles et touche toutes |es couches de |a société, indépendamment de |a
cl asse, du revenu, de la culture, du sexe, de |'age ou de la religion,

Notant que le fait d étre exposé a la violence dans la famlle, en
particulier pendant |'enfance, peut avoir des effets a long terne surles
attitudes etles comportements, notammrent en augnentant la tol érance a la
vi ol ence dans | ' ensenbl e de |a société,

Reconpaissant que | a violence dans la famlle est souvent un phénomeme
récurrent, et consciente que bon nonbre de délinquants et de victimes ont
eux-mémes été nal traités pendant |eur enfance et qu'il inmporte de s'attaquer
tres tot a ce probléne afin d' en éviter la récurrence,

Convaincue que ne pas prendre de mesures pour mettre fin a la violence
dans 1a famlle revient a nier |'existence de cette violence et a |'excuser et

contribue a sa persistance,

Not ant que ce grave probl éne se pose surtout dans la famlle et que c'est
une question d'intérét public qui nécessite une intervention coordonnée et

doit donc étre traitée ouvertenent,

Ayant a ) esprit le Dbesoin dinformation, de recherche et de définitions

~

uni f orm sées concernant 1a viol ence exercée a |'encontre des femmes et des
enfants,

Reconnaissant la nécessite de politiques conmunes axées sur |'ensenble des
victimes, consciente que certaines formes de viol ence sont systématiques et
conti nues, qu‘elles risquent de ne pas étre percues comme des délits et
peuvent mémes' abriter derriére la coutume, la religion ou la loi, et
consciente aussi que |e probl éme conpl exe de la violence dans la famlle est
percu différement selon les cultures et doit donc étre traité avec tact selon
le contexte culturel de chaque pays, conpte tenu de |'inportance capitale
qu' il faut accorder a la piotectiou des fermes et des enfants,
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Gravement préoccupée par ia situation critique d enfants et de femmes
victimes de | a violence des guerres et spécial enent des attaques aveugles des
popul ations civiles et de canps de réfugi és, par |es massacres, etpar |e
recrutenent d enfants pour |es troupes de conbat,

Gravement préoccupée par |le déséquilibre flagrant qui existe entre les
dépenses consacrées aux arnmsnments et celles qui sont allouées a |’ aide, et par

le fait que |’ objectif de 0,7 % du produit national brut, fixé par les
Nati ons Unies pour |’ aide publique au dével oppenent, n’a pas encore été
atteint

1 Affirme que les fenmmes et les enfants ont le droit de vivre dans un
mlieu sar;
2. Condamne | a violence dans 1a famlle qu elle considéere comme une

grave violation des droits des femmes et des enfants et une menace contre |eur
bi en-étre physique et nental;

3. Déclare que |’ exercice de la violence contre les enfants et |les
femres est un délit et que les délinguants doivent répondre de |eur
conportenent;

4, Reconnait que, pour élimner la violence, les attitudes a |’'égard de
celle-ci, ainsi que ses causes et ses conséquences doivent étre envisagées
sous tous leurs aspects et de fagon coordonnée;

5. Exhorte |les parlenents a adopter et |es gouvernenents a appliquer
des lois interdisant toute forme de violence a |'égard des enfants et des
femmes, a reéexam ner périodi quenent ces dispositions | égislatives, et a suivre
| eur application afin d’ évaluer |eur incidence sur |e probléne de laviolence
a | encontre des enfants et des femmes;

6. Invite |l es parlenments a adopter et | es gouvern- .¢ents a appliquer des
di spositions juridiques destinées a protéger les enfants contre la violence
lorsqu'ils sont sous laresponsabilité des parents, de tuteurs |égaux ou
d autres personnes en ayant |a garde;

7. Invite toutes les institutions a rédiger et a appliquer d urgence

des regles de conduite propres a élimner |e harcel ement sexuel

8. Prie | es Gouvernenments d adopter des mesures pour que |e systéeme de
justice pénale puisse meux instruire les cas de violence et intenter des
poursuites, notamment par |es nmoyens suivants

a) Adoption, application et contrdle de directives concernant
| "incul pation, qui obligent Ia police a porter des accusations dans tous |es
cas de violence famliale dans |esquels il existe des notifs raisonnabl es et

vrai senbl abl es de croire qu'il y a eu infraction;

b) M se en oeuvre de program »s de fcrmation Vi sant a sensibiliser |les
menbres des professions juridiques et de la police au ca-actere tres

particulier de tels cas;

/...
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c) Sensibilisation a |a nécessité de recruter un plus grand nonbre de
fenmes, notamment dans la police, les professions juridiques, |a magistrature
et la nmedecine, afin qu elles puissent venir en aide aux victimes de sexe
fém nin;

d) Mse sur pied, dans un cadre communautaire ou institutionnel, de
programmes destinés a faire prendre conscience de |eurs responsabilités aux
honmmres violents et aux délinquants sexuels et a les enpécher de recourir ala
violence contre les fenmes et les enfants

e) Introduction dans |es codes pénaux des réfornmes nécessaires pour que
| es sévices physiques et mentaux infligés aux femres et aux enfants soient
consi dérés comre des délits et la violence sexuelle come une atteinte a |la
liberté et ala dignité de |"individu

£) Attribution aux tribunaux des pouvoirs nécessaires pour condammer
| es personnes reconnues coupables de délits sexuels et de viol ence, notanment
dans la famlle, et pour éventuellenent prévoir un traitenent et un suivi de
Ces personnes;

9. Exhorte |es gouvernenents a offrir aux femmes et aux enfants
victinmes d agression, des services d aide dont |e personnel soit
principal enent fémnin et qui, d une part, interviennent au momentde la crise

et, d autre part, prétent assistance aux victimes pour tenir conpte des
conséquences ultérieures de la violence, notanment par |es noyens suivants

a) Création de foyers destinés a offrir |’ hébergenent et des services
d urgence aux fenmes battues et a |eurs enfants:

b) Création de services de soins de santé, de conseils et de
consul tation juridique ainsi que de services financiers, sociaux et
d’ orientation professionnelle a |’intention des femes qui ont quittée des
foyers ou sévit la violence

c) Mse en place de projets de logenent en vue d offrir des
possibilités de |logenent aux fermmes agressées qui ont quitté un partenaire
violent:

d) El aboration de directives a |'intention des professionnels appel és a
di spenser une aide appropriée aux victines de |la violence famliale:

10. Invite | es gouvernenments a nettre en place des services susceptibles
d intervenir dans les situations de violence, a savoir

a) Des services d aide et de conseils destinés a accroitre la capacité
des fam|les de créer un climt non violent, |’ accent étant nmis sur les
principes de |’éducation, de |'égalite des droits et des responsabilités entre
homres et femmes ainsi que du reglenent non violent des conflits:

b) Des services d information des femes sur leurs droits juridiques et
| es ressources mses a leur disposition

VA
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c) Des services chargés de recenser, de notifier, de déférer,
dinstruire, de traiter et de suivre les cas de mauvais traitenents infligés
aux enfants, ainsi que des services destinés a conseiller et & encadrer |es
enfants abandonnés ou victines de sévices physiques et sexuels en vue de

faciliter leur réinsertion sociale;

11. Prie |les gouvernenents d' adopter des mesures visant a prévenir la
violence dans la fanille, notament

a) Utilisation des nédias pour informer sur la violence contre les
fermes et les enfants, et incitation a ne pas réaliser de reportages a
sensation sur de tels délits de violence, canmpagnes d' éducation du public
destinées a le sensibiliser a la violence, a renforcer les attitudes hostiles
a la violence et a donner une imge positive du réle des femmes;

b) Adoption de programes scolaires vehiculant une inmage positive du
role des honmes et des femmes et |'idée que les conflits peuvent se régler de
facon non violente;

c) Formation et sensibilisation des professionnels, en particulier de
la santé, de la justice, -de |'éducation et des services sociaux, appelés a se
trouver en contact avec des enfants et des fenmes victimes de violence

d) Recherche sur les causes, la portée, les répercussions et la
prévention de la violence dans la fanille ainsi que sur |'efficacité des
stratégies d'intervention et de traitenent;

e) Mse au point de systémes de notification précis, notamrent de
statistiques indiquant la relation entre la victime et le délinquant en
fonction du sexe;

£) Sensibilisation des parents a leurs responsabilités vis-a-vis de
|l eurs enfants:

g) Organisation de services de consultations matrinoniales dans le but
de préparer les couples a meux assumer |es responsabilités qu'inplique le
mari age:

12. Demande aux gouvernements et aux organisations nationales et
internationales d' élaborer des définitions et une termnologie uniformsées
afin de faciliter la collecte et |'échange d'informations

13. Exhorte tous les gouvernenents, toutes |es organisations nationales
et internationales et tous |es organi smes non gouvernementaux a tenir conpte
dans leurs politiques et programres de dével oppenent, des besoins particuliers
de toutes les personnes vulnérables et défavorisées

14, Prie tous |les gouvernenments de continuer a appliquer |es mesures
nécessaires pour réduire |'inégalité qui subsiste entre les hommes et |es
fermes ainsi que |a dépendance économique et sociale des femmes envers |es
homes;

/eos
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15. Exhorte |l es gouvernenents a ratifier la Convention des Nations Unies
sur |'élimnation de toutes les fornes de discrimnation a 1'egard des fenmes
et a étudier la possibilitée dy ajouter un protocole traitant |la question de

“

la violence a |’ encontre des fenmes;

16. Invite tous |l es gouvernenents a ratifier des que possible la
Convention des Nations Unies relative aux droits de |'enfant et a veiller a
faire adopter les lois nécessaires a sa mse en application, a appliquer |la
Declaration nondiale en faveur de la survie, de |la protection et du
dével oppenent de |’enfant et le Plan d action émanant du Sommet nondial de

~

| "enfance, a allouer a ces fins des ressources financiéres suffisantes et a

.

veiller a |'application de la Convention et du Plan d action;

17. Exige que |es gouvernenents prennent des mesures efficaces pour
protéger les femmes et |les enfants contre la prostitution forcée, le trafic de
drogue, le tourisme du sexe, latraite des femmes et contre toute autre forne
d exploitation crimnelle;

18. Prie | es gouvernenents et les institutions internationales d aide de
distribuer |"aide humanitaire de mani ére que les enfants et les femes
bénéficient des vivres, des soins médi caux, des |logenents et des autres
services de base indispensables a |eur survie;

19. Condamne | a guerre, la persecution politique et le terrorisne qui
constituent un terrain particuliérement propice a |'exercice de la violence a
|"encontre des femes et des enfants, et prie instamment |es gouvernements et

| es organi sations internationales de rechercher un consensus sur |e
renforcenent des conventions et des protocoles internationaux qui interdisent
l e recrutement des enfants dans |es forces armées:

20. Invite | es gouvernenents et |es organisations internationales a
donner la priorité a |’octroi d une protection internationale aux femmes et
aux enfants réfugi és et |les encourage a accroitre, par des efforts intensifies
et coordonnés, |eur capacité de répondre aux besoins des femmes et des enfants

réefugi és et déplaces:

21. Exhorte | es gouvernenents a prendre des mesures pour régler, les
conflits et différends de maniere pacifique et a négocier ces reglenents de
facon a protever les enfants et les fermes et a faire en serte qu'ils aient a
tout nmonent acces aux biens de prem ére nécessité;

22. Invite les parlenents a adopter des |ois confornes aux dispositions
contenues dans |a présente résolution, et engage |es gouvernenents a prendre

des mesures concrétes pour les faire appliquer



